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(Prasymas priimti prejudicinj sprendimq — Laisvas asmeny judéjimas — SESV 45 straipsnis — Vienodas
poZiiiris — Socialinés lengvatos — Reglamentas (ES) Nr. 492/2011 — 7 straipsnio 2 dalis — Finansiné
parama aukstojo mokslo studijoms kitoje valstybéje naréje — Gyvenamosios vietos sglyga — Studentams
nerezidentams taikoma alternatyvi socialinés integracijos sqlyga — Paramgq teikiancios valstybés piliecio,
kuris nuo pat gimimo gyvena studijy valstybéje, padétis)

(2023/C 24/04)

Proceso kalba: Svedy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Overklagandendmnden for studiestod

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéjas: MCM

Atsakové: Centrala studiestodsnimnden

Rezoliuciné dalis

SESV 45 straipsnis ir 2011 m. balandzio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 492/2011 dé¢l laisvo
darbuotojy judéjimo Sajungoje 7 straipsnio 2 dalis

turi bati aiskinami taip:

pagal juos nedraudziamos valstybés narés teisés normos, pagal kurias darbuotojo migranto, i§vykusio i§ priimanciosios
valstybés narés, kurioje dirbo, kad griZty j pirmaja valstybe nare, kurios pilietybe turi, vaikui finansinés paramos studijoms
priimancioje valstybéje naréje suteikimui taikoma salyga turéti sasaja su kilmés valstybe nare, kai, pirma, vaikas nuo gimimo
gyvena priimanciojoje valstybéje naréje ir, antra, kilmés valstybé naré kitiems pilie¢iams, kurie neatitinka gyvenamosios
vietos sglygos ir kurie praso suteikti tokig finansing paramg studijoms kitoje valstybéje naréje, taiko sgsajos salyga.

() OLC 53,2021 2 15.

2022 m. lapkricio 22 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija) sprendimas byloje (Rechtbank Den Haag
(Nyderlandai) praSymas priimti prejudicinj sprendima) X/ Staatssecretaris van Justitie en Veiligheid

(Byla C-69/21) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimq — Laisvés, saugumo ir teisingumo erdvé — Europos Sgjungos
pagrindiniy teisiy chartijos 4, 7 ir 19 straipsniai — NeZmonisko ar Zeminamo elgesio draudimas —
Privataus ir Seimos gyvenimo gerbimas — Apsauga issiuntimo ir ekstradicijos atvejais — Teisé gyventi Salyje
dél medicininiy prieZasciy — Bendri nelegaliai esanciy treciyjy Saliy pilieciy grqZinimo standartai ir tvarka
valstybése narés — Direktyva 2008/115/EB — Sunkia liga sergantis treciosios Salies pilietis — Medicininis
gydymas skausmui malSinti — Gydymas, kurio néra kilmés Salyje — Sqlygos, kuriomis iSsiuntimas turi biiti
atidétas)

(2023/C 24/05)

Proceso kalba: olandy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Rechtbank Den Haag
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Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéjas: X

Atsakovas: Staatssecretaris van Justitie en Veiligheid

Rezoliuciné dalis

1. 2008 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2008/115/EB dél bendry nelegaliai esanciy treciyjy
Saliy pilie¢iy grazinimo standarty ir tvarkos valstybése narése 5 straipsnis, siejamas su Europos Sajungos pagrindiniy
teisiy chartijos 1, 4 straipsniais ir 19 straipsnio 2 dalimi,

turi bati aiskinamas taip:

pagal jj draudziama priimti sprendima grazinti treCiosios $alies pilietj, neteisétai gyvenantj valstybés narés teritorijoje ir
sergantj sunkia liga, arba jo i$siuntimo priemone, kai yra svariy ir pagristy priezas¢iy manyti, kad treciojoje Salyje, j kuria
biity i3siystas, jam kilty realus pavojus, kad grizimo atveju jo skausmas smarkiai, nenumalSinamai ir greitai sustiprés dél
to, kad toje Salyje uzdraustas vienintelis veiksmingas skausma malSinantis gydymas. Valstybé naré negali numatyti
griezto termino, per kurj toks sustipréjes skausmas turéty pasireiksti, tam, kad baty uzkirstas kelias sprendimui grazZinti
arba taikyti i$siuntimo priemong.

2. Direktyvos 2008115 5 straipsnis ir 9 straipsnio 1 dalies a punktas, siejami su Pagrindiniy teisiy chartijos 1,
4 straipsniais ir 19 straipsnio 2 dalimi,

turi bati aiskinami taip:

pagal juos draudziama, kad kompetentinga nacionaliné institucija atsizvelgty i pacios i§siuntimo priemonés pasekmes
treciosios 3alies piliecio sveikatos buklei tik tam, kad i$nagrinéty, ar jis gali keliauti.

3. Direktyva 2008/115, siejama su Pagrindiniy teisiy chartijos 7, 1 ir 4 straipsniais,
turi bati aiskinama taip:

— ji nejpareigoja valstybés narés, kurios teritorijoje neteisétai yra treciosios $alies pilietis, i§duoti jam leidima gyventi
Salyje, jei dél jo negali biiti priimtas nei sprendimas grazinti, nei i§siuntimo priemong, tuo pagrindu, kad yra svariy ir
pagristy priezas¢iy manyti, kad paskirties 3alyje jam grésty realus pavojus, kad greitai, smarkiai ir nenumal$inamai
sustiprés jo ligos keliamas skausmas,

— nagrinédama, ar dél teisés | privataus gyvenimo gerbimg draudZiama priimti sprendimg graZinti arba jsakyma
iSsiysti, kompetentinga nacionaliné institucija turi atsizvelgti j pilie¢io sveikatos biikle ir dél Sios ligos sioje teritorijoje
teikiamg sveikatos prieZitira, kartu su visomis kitomis reik§mingomis aplinkybémis,

— priémus tokj sprendimg ar priemone, i teis¢ nepazeidziama vien dél to, kad griZus i paskirties $alj treciosios 3alies
pilie¢iui grésty pavojus, kad pablogés jo sveikatos buklé, kai toks pavojus nesiekia pagal Chartijos 4 straipsnj
reikalaujamo sunkumo laipsnio.

() OLC163, 20215 3.
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